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Seuraavan tekstin on uskollisesti litteroinut navarren kielesta
nykykielelle Jesinia Neilwart, Basgiathin sotakorkeakoulun
kirjurien kvadrantin kuraattori. Kaikki tapahtumat ovat tosia,
ja nimet on siilytetty kaatuneiden urheuden kunnioittamiseksi.

Piiskoot heidin sielunsa Malekin huomaan.



OSA YKSI



Téni Navarren yhdistymisen 628. vuonna on titen
kirjoihin merkitty, etti lohikddrme on polttanut Aretian
kaupungin kuten separatistiliifkkeen paattineessi sopimuksessa
on mairitty. Ne, jotka pakenivat, selvisivit hengissi, ja ne,
jotka eivit paenneet, hautautuivat kaupungin raunioihin.

— JULKINEN TIEDONANTO 628.335,
LITTEROINUT CERELLA NIELWART

1. LUKU

allankumous maistuu oudon... makealta.

Tuijotan naarmuisen puupdydin toisella puolella istuvaa iso-
veljedni Aretian linnoituksen valtavassa, kuhisevassa keittidssi ja mutus-
tan hunajalla maustettua teeleipdd, jonka hin on laittanut lautaselleni.
Hitto, ettd onkin hyvii. Todella hyvii.

Ehki se johtuu siité, etten ole sydnyt kolmeen piivéin sen jilkeen, kun
vihemmain mytologinen olento iski minua kylkeen myrkkytikarilla, jonka
olisi pitinyt tappaa minut. Ja se o/isikin tappanut minut ilman Brennania,
joka ei nyt lakkaa hymyilemisté, kun mind pureskelen tissd ruokaani.

Timai saattaa olla koko elimini epitodellisin kokemus. Brennan on
elossa. Myrkit, pimeyden soturit, joita olin luullut olevan vain taruissa,
ovat todellisia. Brennan on elossa. Aretia on yhi pystyssi, vaikka se
poltettiin tyrrendorilaiskapinan jilkeen kuusi vuotta sitten. Brennan
on elossa. Mlinulla on uusi, kahdeksansenttinen arpi vatsassani, mutta
en kuollut. Brennan. On. Elossa.

»Hyvid teeleipid, eiko olekin?» hin kysyy ja nappaa yhden poydalld
vilissimme olevalta tarjottimelta. » Tuovat mieleen ne, joita se kokki teki
silloin, kun asuimme Calldyrissa, muistatko?»
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Tuijotan ja pureskelen.

Hin on vain niin... oma itsensd. Ja silti hin néyttdd erilaiselta kuin
muistan. Hinen punaruskeat kutrinsa on leikattu lyhyiksi, eivitkd ne
endd roiku hidnen otsallaan. Hinen kasvonpiirteissiin ei enii ole samaa
pehmeyttd kuin ennen, ja silmien ympirille on piirtynyt pienid juovia.
Mutta tuo hymy? Nuo silmit? Kylld se on oikeasti hin.

Ja hinen ainoa ehtonsa oli, etti soisin jotain, ennen kuin hin veisi
minut lohikddrmeideni luo. Niin tyypillistd Brennania.

Tairn ei tosin koskaan odottele lupia, miki tarkoittaa...

»Minustakin sinun pitii syodd jotain.» Tairnin matala, ylimielinen ddni
tdyttdd padni.

»Joo, joo», vastaan samaan tapaan ja yritin jilleen saada yhteyden
Andarnaan. Yksi keitticapulaisista kiiruhtaa ohitseni ja hymyilee
Brennanille pikaisesti.

En saa Andarnalta vastausta, mutta tunnen hohtavan siteen vilil-
limme, vaikka se ei olekaan enii kultainen niin kuin Andarnan suo-
mut. En ihan saa mielikuvaa padhini, mutta aivoni ovatkin vield hiukan
tokkuraiset. Se nukkuu jilleen, miki ei ole mitenkddn kummallista sen
jalkeen, kun se on kiyttinyt kaiken energiansa ajan pysiyttimiseen, ja
Ressonin tapahtumien jilkeen sen pitdd varmaan nukkua kokonainen
viikko.

»Et ole puhunut paljon mitdin.» Brennan kallistaa pddtdan ihan
samalla tavalla kuin aina ennenkin, kun yritti ratkoa jotakin pulmaa.
»Se on vihin karmivaa.»

»Se, ettd sind katselet, kun mind sydn, on karmivaa», vastaan saatuani
suun tyhjiksi. Adneni on yhi hiukan karhea.

»Miti sitten?» Hin kohauttaa hartioitaan hipedmattomasti, ja vir-
nistys tuo esiin hymykuopan. Se on ainoa poikamainen piirre, joka
hinessi on jdljelld. »Muutama pdivi sitten olin aika varma, etten saisi
ikind endd katsella sinun tekevin, no, mitddn.» Hin haukkaa ison palan.
Hinen ruokahalunsa on ilmeisesti entisellddn, mikd on oudolla tapaa
lohdullista. »Ole hyvi, muuten, ennallistamisesta. Pidd sitd vaikka kaksi-
kymmentdyksivuotislahjanasi.»

»Kiitos.» Aivan. Nukuin syntymapdivini ohi. Siind, ettd makasin
singyssd kuoleman kielissd, oli varmaan ihan riittdvisti draamaa kai-
kille taalld linnassa tai talossa tai mika ikind timé onkaan.

12



Xadenin serkku, Bodhi, astelee keittioon univormu yllddn, kdsi kanto-
siteessd ja musta kiharapehko dskettiin siistittyna.

»Everstiluutnantti Aisereigh», Bodhi sanoo ja ojentaa Brennanille
kahtia taitetun viestin. » Tama saapui juuri Basgiathista. Lentdjd viipyy
taalld iltaan asti, jos haluat vastata.» Hin hymyilee minulle ja muistut-
taa pehmedmpii versiota Xadenista niin paljon, ettd saa minut jilleen
kerran hitkidhtimain. Hin nyokkéad veljelleni, kddntyy ja ldhtee.

Basgiathista? Joku lentdjd tddlli» Montako heitd on? Kuinka suuri
tima vallankumous oikein on?

Kysymyksid sinkoilee mielessini nopeammin kuin saan suuni auki.
»Hetkinen. Oletko sind everstiluutnantti? Ja kuka on Aisereigh?» kysyn.
Niinpd niin, koska se on tissd tirkeintd.

»Minun oli vaihdettava sukunimeni ilmeisistd syistd.» Han vilkaisee
minua ja murtaa sinisen vahasinetin avatakseen viestin. »Ja on aika yllat-
tivad, miten nopeasti sitd saakaan ylennyksen, kun kaikki ylipuolella
olevat kuolevat», hin sanoo, lukee sitten kirjeen ja tyontdd sen kiroten
taskuunsa. »Minun pitdd mennd tapaamaan neuvostoa, mutta syo sind
teeleipisi ja ndhdddn aulassa puolen tunnin kuluttua, niin vien sinut
lohikddrmeidesi luo.» Kaikki jéljet hymykuopasta ja nauravasta iso-
veljestd ovat kadonneet, ja niiden tilalla on mies, jota tuskin tunnistan,
minulle tuntematon upseeri. Brennan voisi yhtd hyvin olla ventovieras.

Vastaustani odottamatta hin tyontdd tuolinsa taaksepiin, nousee ja
harppoo pois keittiosti.

Siemailen maitoani ja tuijotan tyhjdd paikkaa, jonka veljeni jatti
poydin toiselle puolelle. Tuoli on yhi ulos vedettyni, aivan kuin hin
saattaisi palata hetkend mind hyvinsi. Nielaisen kurkkuuni juuttuneen
viimeisen teeleivin palan ja nostan leukaani, silld olen pddttinyt, etten
endi ikind aio istua odottamassa veljeni paluuta.

Nousen poydisti ja ldhden keittiostd hidnen perddnsi pitkille kayta-
ville. Hinelld on mitd ilmeisimmin ollut kiire, koska hinti ei ndy missddn.

Kuviollinen matto vaimentaa askelteni ddnet leveilld ja korkealla
kaarikaytivilld, kun saavun — oho. Kaksi levedd, hohtavaa ja koristeel-
listen kaiteiden reunustamaa portaikkoa kaartuu aulan seinien viertd
yl6s kolmanteen — ei vaan neljinteen — kerrokseen asti.

Téhin asti olen ollut niin keskittynyt vain veljeeni, etten ole lainkaan
katsellut ympirilleni, mutta nyt tuijotan hdpedmattomaisti valtavan tilan
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arkkitehtuuria. Jokainen porrastasanne on hiukan eri kohdassa edel-
tivddn nihden, ja on kuin portaikko kohoaisi ylos vuorta, johon tima
linnoitus on kaiverrettu. Aamuinen valo virtaa sisidn kymmenisti pie-
nistd ikkunoista, jotka koristavat viisi kerrosta korkeaa seinépintaa lin-
noitukseen johtavien massiivisten kaksoisovien ylld. Ikkunat néyttavit
muodostavan jonkinlaisen kuvion, mutta olen lijan lihelld hahmottaak-
seni kokonaisuuden.

Nikokulmani on rajallinen, miki tuntuu olevan metafora koko
timanhetkiselle elimalleni.

Kaksi vartijaa tarkkailee jokaista askeltani, mutta ei tee elettikdin
yrittddkseen pysidyttid minua, kun kivelen heiddn ohitseen. Minua ei
siis ainakaan pidetd vankina.

Jatkan kulkuani talon pddaulan poikki ja alan kuulla puhetta vasta-
pdisestd huoneesta, jonka kahdesta suuresta, koristeellisesta ovesta toi-
nen on auki. Lahestyessini sitd tunnistan valittémasti Brennanin ddnen,
ja tuttu sointi kouraisee rintaani.

»Se ei tule onnistumaan», Brennan sanoo syvilld ddnellddn. »Seuraava
ehdotus.»

Piidsen valtavan aulan poikki ja jitin huomiotta mitd ilmeisimmin
vasemmalle ja oikealle levittdytyvit rakennuksen muut siivet. Paikka
on allistyttavd. Puoliksi palatsi, puoliksi koti ja lipikotaisin linnoitus.
Paksut kiviseinit pelastivat sen varmalta tuholta kuusi vuotta aiemmin.
Lukemani perusteella yksikdin armeija ei ole koskaan pédssyt tunkeu-
tumaan Riorsonin suvun taloon, ei edes niiden kolmen tietimani pii-
rityksen aikana.

Kivi ei pala. Niin Xaden minulle sanoi. Kaupunkia — joka nyt on
kutistunut kylaksi — on jilleenrakennettu kaikessa hiljaisuudessa salaa
jo vuosia aivan kenraali Melgrenin nenin alla. Kapinallissymbolit, teloi-
tettujen kapinallisupseerien lasten iholle taikavoimin tehdyt merkit,
naamioivat heidit jollakin tavalla Melgrenin sinettivoimalta, kun he
kokoontuvat yhteen kolmen tai useamman hengen ryhmissi. Melgren
ei nie sellaisten taisteluiden lopputulosta, jossa he ovat mukana, joten
hin ei ole koskaan kyennyt »nikemain», ettd he jirjestaytyvit taistelu-
valmiuteen taalld.

Riorsonin sukutalon tietyt piirteet — sijainti vuorenrinteessd, josta
kisin sitd on helppo puolustaa, mukulakivilattiat ja pddsisddnkdynnin
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terdsvahvisteiset kaksoisovet — muistuttavat minua Basgiathista, sota-
korkeakoulusta, jota olen kutsunut kodikseni siitd ldhtien, kun ditini
sijjoitettiin sinne komentajaksi. Mutta siithen yhtildisyydet sitten lop-
puvatkin. Tdilld on oikeaa taidetta seinilld eikd vain jalustoille nostet-
tuja rintakuvia sotasankareista, ja olen aika varma, ettd aulan toisella
puolella, avoimessa oviaukossa seisovia Bodhia ja Imogenia vastapaiti
roikkuu aito poromielildinen seindvaate.

Imogen nostaa etusormen huulilleen ja viittil6i tulemaan tyhjille pai-
kalle hinen ja Bodhin viliin. Asetun siithen ja huomaan, etti Imogenin
puolittain ajeltu tukka on virjatty kirkkaanpinkiksi silld vilin, kun mind
olen lepdillyt. Hinelld on selvisti tdilld kotoisa olo. Samoin Bodhilla.
Ainoat merkit siitd, ettd kumpikaan on ollut taistelussa, ovat Bodhin mur-
tunutta kisivartta kannatteleva kantoside ja Imogenin haljennut huuli.

»Jonkun on sanottava itsestidnselvyys ddneen», sanoo vanhempi mies,
jolla on silmalappu ja kotkanneni. Hin istuu pitkin, koko kaksi ker-
rosta ylospiin kohoavan huoneen ldpi ulottuvan pdydin kauimmaisessa
padssd. Harvenevat harmaat hapset kehystéivit hinen kevyesti péivetty-
neiden, parkkiintuneiden kasvojensa syvid uurteita, ja hinen leukansa
roikkuu kuin gnuulla. Hin nojaa taaksepiin tuolissaan ja laskee paksun
kitensd pullean vatsansa paille.

P6ydan ympirille mahtuisi helposti kolmekymmentd ihmistd, mutta
nyt vain viisi istuu sen ddressd ja kaikilla on yllddn lentijien musta uni-
vormu. He ovat sijoittuneet péydin toiselle puolelle, hiukan ovesta
eteenpdin niin, ettd nihdikseen meiddt heiddn pitéisi kddntyd koko-
naan ympiri — mitd he eivit tee. Brennan kivelee edestakaisin péydin
edessd, mutta hinkéin ei voi helposti huomata meiti sielta.

Sydin hyppiid kurkkuuni, ja tajuan, ettd vie aikaa tottua nikemédin
Brennan elossa. Hin on jotenkin aivan samanlainen kuin millaisena
hinet muistan — mutta silti erilainen. Hin on kuitenkin tdilld — elossa,
tdysissd voimissa ja tuijottaa juuri nyt pitkalld seinélld roikkuvaa man-
tereen karttaa. Koossa sille vetdd vertoja vain Basgiathin taistelu-
katsaussalin kartta.

Kartan edessi seisoo kittidn massiivisen tuolin selkdnojalla lepuut-
tava ja samalla pSydin ddressi istuvia tiukasti tuijottava Xaden.

Hin niyttdd hyviltd, vaikka unenpuute on piirtinyt limpimin
ruskealle iholle mustat silmanaluset. Viistot poskipdit, tummat silmat,
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joiden katse yleensd pehmenee, kun kohtaa omani, toista kulmakarvaa
halkova ja silmin alle jatkuva arpi, leukalinjaan ulottuva kiemurteleva,
hohtava symboli ja suun veistokselliset ddriviivat, jotka tunnen yhti
hyvin kuin omani, tekevit hinestd fyysisesti aivan helvetin tdydelli-
sen minulle, ja siind on vasta kasvot. Entd hidnen vartalonsa sitten?
Jotenkin se on vieldkin parempi, ja hinen kykynsa kidyttdd sitd minun
kanssani...

Ebei. Pudistan péitini ja katkaisen ajatuskulkuni siihen paikkaan.
Xaden on ehkd komea ja vaikutusvaltainen ja pelottavan tappava —
minkd ei pitdisi olla niin kiihottavaa kuin on — mutta en voi luottaa
sithen, ettd hin kertoisi minulle totuuden... no, mistian. Miki todella
sattuu, koska olen niin sdilittavian rakastunut hineen.

»Ja mikd on se itsestidnselvyys, joka sinun on sanottava, majuri
Ferris?» Xaden kysyy umpikyllistyneen kuuloisena.

»dmi on neuvoston kokous», Bodhi kuiskaa minulle. »Viisi jasenti
riittdd paatosvaltaisuuteen ja ddnestykseen, silld kaikki seitsemin jisentd
eivit melkein koskaan ole tddlld samaan aikaan, ja esityksen hyviksymi-
seen tarvitaan neljd ddntd.»

Arkistoin tiedot muistiini. »Onko meilld lupa kuunnella?»

»Kokoukset ovat avoimia kaikille, jotka niihin haluavat osallistua»,
Imogen vastaa yhti hiljaa.

»Ja me osallistumme. .. kdytavaltd kisin?» kysyn.

»Kylld», Imogen vastaa sen enempii selittelematta.

»Paluu on ainoa vaihtoehto», Kotkanneni jatkaa. »Muuten vaaran-
namme kaiken, mitd olemme taillid rakentaneet. Tinne tulee etsinti-
partioita, eikd meilld ole tarpeeksi lentéjid...»

»On vihin vaikeaa virvitd vikei, kun pitdd pysyd huomaamatto-
mana», keskeyttdd pienikokoinen nainen, jolla on kiiltdvi, korpinmusta
tukka. Tummanruskea iho kurtistuu silmédkulmista, kun hin tuijottaa
vanhempaa miestd vihaisesti.

»Eipi poiketa nyt aiheesta, Trissa», Brennan sanoo ja hieroo nenin-
varttaan. Isin nend. Heiddn yhdennikoisyytensd on himmistyttiva.

»Ei ole mitddn jirked lisatd lukuméddridmme ilman toimivaa ahjoa,
jonka avulla voisimme aseistaa tulijat.» Kotkannenin ddni kohoaa mui-
den ylipuolelle. »Meiltd puuttuu yhi luminaari, jos ette ole sattuneet

huomaamaan.»
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»Ja missa vaiheessa ovat neuvottelut aiheesta varakreivi Tecarusin
kanssa?» isokokoinen mies kysyy tyynelld, jylisevilld ddnelld samalla,
kun pikimusta kisi hivelee paksua hopeanharmaata partaa.

Varakreivi Tecarus? Sellaista aatelissukua ei ole ollut missdin
Navarren luetteloissa. Ei aatelistoomme edes kuulu varakreiveja.

»Pyrimme yhi diplomaattiseen ratkaisuun», Brennan vastaa.

»Ratkaisua ei ole. Tecarus ei ole paissyt yli viimekesiisestd loukkauk-
sestasi.» Vanhempi nainen, joka on jimeri kuin taistelukirves, naulitsee
katseensa Xadeniin. Hinen vaaleat hiuksensa hipovat neliskulmaista,
kelmeidi leukaa.

»Mindhin olen alusta asti sanonut, ettei varakreivi tule ikini anta-
maan sitid meille», Xaden vastaa. »Se mies vain kerdilee asioita. Hin ei
kiy kauppaa niilld.»

»No, nyt hin ei ainakaan kiy kauppaa meidin kanssamme», nainen
tokaisee silmidén siristden. »Etenkin, jollet edes harkitse hinen vii-
meisintd tarjoustaan.»

»Hin voi painua vittuun zarjouksineen.» Xadenin ddni on tyyni, mutta
hinen silmissddn on kova katse, joka kertoo, ettei hinen kanssaan kan-
nata olla eri mielti. Kuin osoittaakseen niille ihmisille, etteivit he ole
hinen aikansa arvoisia, hdn kiertdd jittimiisen tuolin ja istahtaa sille.
Hin oikaisee pitkit jalkansa ja laskee kdsivartensa tuolin samettisille
kidsinojille — aivan kuin hinelld ei olisi huolen hidivii tissd maailmassa.

Huoneeseen laskeutuva hiljaisuus on paljonpuhuva. Hin herittia val-
lankumouksen neuvostossa yhti paljon kunnioitusta kuin Basgiathissa.
En tunnista lentéjistd ketddn Brennanin lisdksi, mutta hiljaisuudesta
paitellen voisin vaikka vannoa, etti Xaden on vaikutusvaltaisin ihminen
koko huoneessa.

»Tvistaiseksi», Tairn muistuttaa minua sellaisella ylimielisyydelld,
jolla vain sata vuotta mantereen mahtavimpiin lukeutunut taistelu-
lohikadrme voi. »Obyjeista ihmisid tuomaan sinut laaksoon, kun politikointi
on saatu pddtokseen.»

»Jonkinlainen ratkaisu on paras 16ytyi. Jos emme pysty seuraavaa
vuotta toimittamaan parville riittivisti aseita, jotta ne voivat taistella
kunnolla, tilanne kidntyy eikd meilld ole endd mitddn mahdollisuutta
piditelld myrkkien etenemistd», Hopeaparta huomauttaa. »Silloin
kaikki tima on ollut turhaa.»
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Vatsaani kouraisee. Vuosi? Olemmeko 77z lihelld hivitd sodan, josta
en vield muutama péivi sitten edes tiennyt mitdin?

»Kuten sanottua, pyrin diplomaattiseen ratkaisuun luminaarin suh-
teen» — Brennanin ddnensivy terdvoityy — »ja olemme nyt ajautuneet
niin kauas aiheesta, ettd en ole varma, onko timai edes sama kokous.»

»Mini ddnestin, ettd otamme Basgiathin luminaarin», Sotakirves
ehdottaa. »Jos olemme niin ldhelld tappiota tissd sodassa, ei ole muu-
takaan vaihtoehtoa.»

Xaden katsoo Brennania tavalla, jota en osaa tulkita, ja vedin sit-
ten syvidn henked, kun tajuan sen — hin todennikdisesti tuntee veljeni
paremmin kuin min.

Ja hin piti Brennanin minulta salassa. Kaikista hinen salaamistaan
asioista minun on vaikeinta nielld tita.

»Ja mitd olisit tehnyt silld tiedolla, jos hin olisi sen sinulle kertonut?»
Tairn kysyy.

»Lakkaa sotkemasta logiikkaa tunneperiiseen kiistaan.» Ristin kisivarret
rinnalleni. Syddmeni ei salli mieleni antaa Xadenille kokonaan anteeksi.

»Olemme kisitelleet asian jo», Brennan sanoo piittiviisesti. »Jos
viemme Basgiathin laitteen, Navarre ei kykene tdyttimadn vartio-
asemien varastoja. Lukemattomia siviilejd kuolee, jos suojat pettivit.
Haluaako joku teistd olla vastuussa siiti?»

Seuraa hiljaisuus.

»Sitten olemme yhtéd mieltd», Kotkannend sanoo. »Kadettien oz men-
tivi takaisin ainakin siihen asti, ettd pystymme toimittamaan parville
aseita.»

Ai.

»He puhuvat meistd», kuiskaan. Sen takia seisomme poissa heidin
vilittomastd nikopiiristddn.

Bodhi nyokkaa.

»QOlet epitavallisen vaitonainen, Suri», Brennan huomioi ja vilkai-
see levedharteista brunettia, jolla on oliivinvirinen iho ja yksittdinen
hopeinen raita hiuksissaan. Naisen nend nykii kuin ketulla, kun hin
istuu Brennanin vierella.

»Mind ehdotan, ettd lihetimme pois kaikki niitd kahta lukuun otta-
matta.» Hinen pensed asenteensa saa kylmit vireet kulkemaan pitkin
selkdpiitdni, kun hidn naputtelee luisevia sormiaan péydanpintaan niin,
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ettd jattimédinen smaragdisormus véldhtdd. »Kuusi kadettia osaa valeh-
della yhtéd hyvin kuin kahdeksan.»

Kahdeksan.

Xaden, Garrick, Bodhi, Imogen ja kolme merkittyi, joihin en
ollut ehtinyt tutustua ennen kuin meidit heitettiin keskelle taistelua,
sekd... min.

Kuvotus nousee kurkkuun kuin vuorovesi. Sodankdyntiturnaus.
Meidin pitdisi olla osallistumassa vuoden viimeiseen siipien vili-
seen kilpailuun lentdjien kvadrantissa Basgiathissa, mutta sen sijaan
paddyimmekin keskelle tappavaa taistelua sellaista vihollista vastaan,
jonka olin vield viime viikolla luullut kuuluvan vain kansantaruihin,
ja nyt olemme... no, olemme tdilld, kaupungissa, jota ei pitdisi olla
olemassa.

Tosin emme kaikki.

Kurkkuani kuristaa, ja ripyttelen kihelmoivid silmidni. Soleil ja Liam
eivit selvinneet.

Liam. Vaaleat hiukset ja taivaansiniset silmit tayttdvit muistoni, ja
kipu levidd rintakehdini. Hinen vallaton naurunsa. Hinen eldviinen
hymynsi. Hinen uskollisuutensa ja kiltteytensi. Kaikki se on poissa.
Hin on poissa.

Ja vain, koska hin lupasi Xadenille suojelevansa minua.

»Kukaan kahdeksasta ei ole uhrattavissa, Suri.» Hopeaparta keik-
kuu tuolin kahden takajalan varassa ja tutkailee Xadenin takana olevaa
karttaa.

»Miti sind ehdotat, Felix?» Suri tivaa. »Sitdko, ettd alkaisimme py6-
rittdd talld runsaalla vapaa-ajallamme omaa sotakorkeakoulua? Useim-
mat heistd eivit ole vield kidyneet koulutustaan loppuun. Heisti ei ole
meille toistaiseksi hyotyd.»

»Ihan kuin teistd kenelldkddn olisi sananvaltaa siihen, palaammeko
me», Xaden keskeyttdd ja saa kaikkien huomion. »Kuuntelemme neu-
voston suositusta, mutta suhtaudumme siithen vain sellaisena — suosi-
tuksena.»

»Emme voi vaarantaa sinun henkeisi...» Suri inttdi.

»Minun henkeni on samanarvoinen kuin kenen tahansa heistd.»
Xaden viittaa kddellddn meihin pdin.

Brennan katsoo minuun ja sitten ympirilleen.
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Jokainen pdd huoneessa kiddntyy meitd kohti, ja yritin vastustaa vais-
tomaista halua perdintyi, kun lihes kaikkien katse kohdistuu minuun.

Kenet he nikevit? Lilithin tyttdren? Vai Brennanin siskon?

Nostan leukaani, silld olen molempia. .. mutta en tunne olevani kum-
paakaan.

»Ei jokaisen», Suri sanoo ja katsoo suoraan minuun. Auss. »Miten
olette voineet vain seistd siind ja antaa hinen kuunnella neuvoston kes-
kustelua?»

»Jos ette olisi halunneet hinen kuulevan, olisitte sulkeneet oven»,
Bodhi vastaa ja astuu sisddn huoneeseen.

»Hineen ei voi luottaa!» Suuttumus kenties saa Surin posket puneh-
tumaan, mutta katseessa kiiluu pelko.

»Xaden on jo ottanut vastuun hinestd.» Imogen astuu sivulle ja tulee
hiukan lihemmis minua. »Niin julma kuin kiytint6 onkin.»

Katseeni kddnndhtdd Xadeniin. Mistd helvetistd Imogen oikein
puhuu?

»En edelleenkdin ymmarri kyseistd pditosti», Kotkannend lisdd.

»Piitos oli helppo. Hin on kymmenen kertaa minun veroiseni»,
Xaden sanoo, ja hinen katseensa kiihkeys salpaa henkeni. Jos en tie-
tdisi paremmin, saattaisin luulla, ettd hin tarkoittaa sanomaansa. »Enki
viittaa hinen sinettivoimaansa. Olisin joka tapauksessa kertonut hinelle
kaiken, mistd tdilld on keskusteltu, joten avonainen ovi on sivuseikka.»

Rintaani syttyy toivonkipini. Ehké hin todella on lopettanut salailun.

»Hin on kenraali Sorrengailin tytir», Taistelukirves huomauttaa sel-
visti turhautuneella ddnelld.

»Ja mind olen kenraalin poika», Brennan sanoo.

»Mutta sind olet enemmin kuin todistanut lojaaliutesi viimeisten
kuuden vuoden aikana!» Taistelukirves huudahtaa. »Hin eil»

Suuttumus kuumottaa kaulaani ja kohoaa kasvoilleni. He puhuvat
minusta kuin en olisi paikalla.

»Hin taisteli rinnallamme Ressonissa.» Bodhi jannittyy, ja hinenkin
ddnensi kohoaa.

»Hinet pitiisi vangita.» Surin kasvot muuttuvat punakirjaviksi, kun
hin tyontdd itsensd kauemmas pdydistd ja nousee seisomaan. Hinen
katseensa kddnndhtdd hiusteni hopeisiin latvoihin, jotka olen sitonut
lettikruunuksi padni péille. »Hén voi tuhota meidit kaikki tiedoillaan.»
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Vaikka aarnikotkalentijit eivit kykene tuottamaan
sinettivoimia, he eivit ole voimattomia.

On siis virhe aliarvioida heita.

- POROMIELIN AARNIKOTKAT, TUTKIELMA TAISTELUSTA,
KIRJOITTANUT MAJURI GARION SAVOY

Sarjan aloitusosasta SIIVENISKU sanottua:

»Siivenisku on mehevii romantasiaa, jossa ei sidstelld seksid ja myyttisid petoja.»

— Vesa Sisitto, Helsingin Sanomat

»Juoni ja maailma vei mennessiin. Kirjalle d k& k/5»
— @satun_kirjakorneri

»Rakastin! *****/ 5 »
— @kansikuvassa

»Lohikidirmeiden ja lentdjien vilinen sanailu oli tosi nokkelaa ja tosi
viihdyttivid. Xk Ak K
— @tarinaviidakko

»Lohikdirmeiti, juonittelua, salaisuuksien selvittimisti, kasvua, taisteluja... Timi kirja oli
mahtava! Lukiessa eli sellaista tunteiden vuoristorataa etti alta pois. En olisi milléén

malttanut laskea titd kiisistini, onneksi seuraava osa ilmestyy suomennettuna piakkoin.»
— @kivilimpun_kirjahylly

»Rebecca Yarroksen ilmidksi noussut Siivenisku (suom. Laura Haavisto) on juuri niin
koukuttava kuin sitd on hehkutettu niin maailmalla kuin Suomessakin.»
— Niina Tolonen, risingshadow.fi
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